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30 mars

DISTRACTION DE MILLIONNAIRE
(The Ruling Passion)

Distinctive Prod. 1922 Edition United Artists

James Alden George Arliss
Suzy Alden Doris Kenyon

LE TAX1 313 X 7
adapté de la nouvelle de M. Léonnee
¢t réalisé par Plerre Colombier
Film Fantasio 1922 Edition Gaumont

Bobby Saint-Granler

Mme Beaupré Mad

Le client Lorrain
Gine Awril

LE DEVIN DU PFAUBOURG
(The Swamp) ]
compos¢ par Sessue Hayakawa ; découpage de J. Grubb-
Alexander ; réallsatlon de Colin Campbell

Wang Sessue Hayvakawa
Mary Bessie Love
Buster .+. Frankie Lee
Spencer Wellington Harland Tucker
Johnnie Banders Ralph Mac Cullough
Norma Janice Wilson
Lillian Langdon

MARTINELLI
Picrrette Madd et P. de Guingand dans
Bonbouroche.
ENID BENNETT z
Douglas Mae Lean ¢t Robert Mac  Kim
dany : Séduelrice.
HAROLD LLOYD
et Mildred Davis dans
Tulipatan.
PRISCILLA DEAN
¢t Robert Ellis dans : Viviane.
REGINALD DENNY
dans. : Kid Roberts, gentleman dn Ring.
OLIVE THOMAS
dans : Prisonniére de U'Amour,
PEARL WHITE
et Robert Elliott dans. : Amour de Sauvage.
DOROTHY DALTON
et lhmrl_\' Mortimer dans : La derniére par-
tie d’Echecs.

Le Rogaume de

6 avril

LE COSTAUD DES EPINETTES
tiré de la comédie de Tristan Bernard et Alfred Athis;
et réalisé r Raymond Bernard
Film Tristan Berpard 1922 Ed. Pathé-Consortium
Claude Brevin Henrl Debain
Dolzeau Vermoyal
Le pére Tabac Henri Collen
Irma Luretle Germaine Fontanes

L'ASSOMPTION D'HANNELE MATTERN
(Hanneles Himmelfahrt)
production Terra-Film de Berlin, réalisé par Urban Gad
adaptée du drame de Gerbardt Hauptmann
par Willy Rath
Hermann Ballentin
Margarete Schin
Ernest Dernburg
Théodor Loos
Margarethe Schlegel

VOX FEMINA
(Man, Woeman, Marriage)
composé pour Idcran par Allen Holubar
d'ngrl".s un. ouvrage sur ’évolution {éminine

par Olga L. Scholl ; réalisation d’Allen Holubar
Production First National Edition Vitagraph

Victoria Dorothy Phillips
Wihlliams .. Robert Cain ,

Dayid Miller James Kirkwood

Shannon Day

N e I. Barney Sherry

Le' Ballli
Le Mattre d'Ecole
Hannele Mattern

LIONEL BARRYMORE

dans : Un fier Gueunz.
ROSCOE ARBUCKLE

dans : Fally placier.
MARISE DAUVRAY

et Charles Krauss dans
PEARL WHITE!

: Fautive.

dans
DOROTHY DALTON -

dans : Le Marché,
CLYDE COOK

dans : Dudule chauffeur,

13 avril

Le Chat noir.

LE VIEUX COMEDIEN
(After the Show)

tiré du roman de Rita Weiman par Hazel Mac Donald
et V. Knowllon, et réalisé par WHlam de Mille. -

Prod. Paramount 1921 Edition Paramount
Larry Taylor
Elaine
Pop. O™Malley
Naoml Stokes
M. Mac Guire

Charles Ogle
Eve Southern
Carlton King
Shannon Day

MILITONA
adapté du roman de Théophile Gantier
et réalisé par Henri Vorins
Principal-Film 1922 Edition Pathé-Consortinm
Militona Paulette Landais
Juancho James Deveza
Sodoflin ot e A e e L José Bruguera

ET LA TERRE TREMBLA...
(The Fire Cat)
composé et réalisé par Norman Dawn

Production Universal Edition Universal

Edith Roberts

Walter Long

.. W. Eagle-Eye

Mére Alvarez Olga Dmojean

Margarita Beatrice Dominguez

Pancho Arthur Jasmine

Wallace Mac Donald

Gringo Burke
Cholo Pete

ARMAND BERNARD

dans : Décadence et Grandeur.
LUCY DORAINE

dans : Miss Hurluberlu.
GEORGE WALSH

dans : Tragué.
LEDA GYS

dans: :
ANDRE ROANNE

dans :
BETTY BALFOUR
ns : La Gosse de Whitechapel.

|
20 avril
LA MARE AU DIABLE
pastorale idyllique inspirée du roman de George Sand ;
adaptation et réalisation de Pierre Caron
Film P. Caron 1923 Edition Pathé-Consortium

La Pianiste.

Tote.

La Mére Maurice
Le petit Pierre
Marle Rebec

La Guillette
Marandon
Catherine

Le Pére Léonard

LA LOI DE L’0R
(Golden Rule Kate)
composé par Monte Katterjohn
el réalisé par Reginald Barker
Prod. Triangle-Ince 1916 Edition Belgica

Kate Louise Glaum
Charles Conklin

Mildred Harris

Jack Richardson

Jack Gilbert

Gertrude Claire

Lockney

Gladys Tolland

Maéthella
Marius Gravot
Yvonne Gravot




HAROLD LLOYD e
et Mildred Davis dans : Amour el Poégie.
PAULINE FREDERICK
dans : Un cenr de Femme,
WILLIAM RUSSELL
dans : La Vendella,
MARY MAC LAREN
dans : Immolation.
WALLACE REID
et Agnis Ayres dans : Le Circuit de I'A-

moilr,
TOM MIX
dans : Brise-Toul.

27 avril

LA DAME DE MONSOREAU
tiré du roman d’Alexandre Dumas et A. Maguet
_ et réalis¢ par René Le Somptier
« Le Film d’Art 1022 Edition Aubert
Diane de Meridor Genevitve Iélix
Chicot Jean d"Yd
Gorenflot A
Bussy ... Rolla-Norman
Saint-Lue . Plerre Almeéne
B. de Monsoreau Yietor Vina
Henrl 111 .... Raoul Praxy
Due d’Anjou Philippe Richard
Méridor Deneubourg
Nicolas David Guilbert
Mme de St-Luc Gina Maneés
Gertrude Madelelne Erickson

LE MARCHAND DE PLAISIRS (Paramount).

Le Marchand de plaisirs a_d’autant plus de mérite &
étre un bhon film qu’il représente un effort beaucoup
plus cérébral que matériel.

Tourné pour la majeure partie dans les dunes et
devant les villas du Touquet, ce film vaut surtout par
"ingénlosité du théme et par Pexcellence de la réa-
disalion.

L’idée du film est simple et plausible ; plus riche,
d’ailleurs, en émotion qu’en intérél dramalique, elle
permet & Jaque-Catelain d’interpréter un double rdle,
dans la maniére de Mary Pickford dans le Roman- de
Mariyy.

Mais Jaque-Catelain n’est pas gu'un excellent inter-
prete 3 1l ne wvolt pas le cinéma qu'en acteur. Sa réa-
lisateur du Marchand de plaisirs témoigne d’une détude
sérieuse ¢t constante de 1'évolution cinégraphique de
ces derniéres années. On sent' que certains films Iui
ont appris beaucoup, sans pour cela qu’il se eroie obligé
de les copier.

Pour celul gui aime et comprend réellement le ci-
néma, le Marchand de plaisirs représente un spectacle
charmant. Des idées, du talent, du gofit, voilld ce qu’on
¥ trouve constamment. Et tout cela est d'autant plus
sensible que les moyens matérfels sont extrémement
simples.

DISTRACTION DE MILLIONNAIRE ({Artistes Assoclés).

C’est, surtout, une anecdote vraiment intéressante et
amusante. Elle est plaisante, et juste aussi, histoire
de ce-millionnaire qui, condamné au rspos pour réta-
blir sa santé, la retrouve dans Pactivité des affalres,
quil semble bien Iui étre aussi nécessaire que lair res-
pirable.

Parfaitement raconté et réalisé, ce scénario savou-
reux hénéficle de Pinterprétation d*Arliss, Ce grand
acteur des scines new-yorkaises sait garder toute sa
finesse & 1'écran, et pourtant bannir de son jen tout ce
qui pourrait sentir le théitre, C'est remarquable,

LE COSTAUD DES EPINETTES (Pathé-Consortinm).

ICe film, je le dis tout de suite, n’est pas, comme
Triplepalte un film gal, comme on aurait pu 8’y atten-
dre, attendu que les noms de Tristan Bernard, auteur,
Raymond Bernard, réalisateur, et Henrl Debain, inter-
prete, se trouvent cette fols encore réunis sur Paffiche.

On peut dire que Le Coslaud des Epinettes est un fllm
hl-onique, @ peine humoristique. Ce qui est shir, c'est que
<¢’est un fort bon film. Sa réalisation donne une grande
impression de réalité ; les sctnes du bouge, du début,
sont vivantes et colorées. Et, & Ia fin, le revirement
brusque du « Costaud », au moment ot {l va frap-
per — un peu reminiscent, d’ailleurs, de la scéne des
deux frires de la Rue des Répes — est remarquable-
ment extériorisé par Henri Debaln.
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LE MARCHAND DE PLAISITRS

tiré d'un conle d’Andersen el réalisé par Jagque-Catelain,

assisté de Raymond Payelle ;
supervision de Marcel L'Herbler
Prod. Cinégraphic: 1922 Edition Paramount
Gosta |
Donald
La- mére de Gos Claire Prélia
Le pécheur Pliilippe Hérlat
Marie-Ange d'Ormoy d Marcelle Pradot
La Comtesse d'Ormoy Ulrica Nystrom

Jagque-Catelain

PINA MENICHELIX

dans : Le Jardin de la Volupté,
RICHARD BARTHELMESS

et Gladys Hulette dans : Le Cour sur la

main.

MARY MILES MINTER

dans : L'Enfant de la Tempéte.
RAYMOND HATTON

dans : Une histoire de Brigands.
WILLIAM FARNUM

dans : Parjure.
DAVID' POWELL

et Mary Glynne dans : La Poudre aux yeux,
ANDRE DEED

dans : Les enfants «du Proserit.
LON CHANEY

dans : Tu ne tueras point.

LES OPPRIMES {Eliott-Paramount).

C’¢st un film qui plait. 11 intéresse le publlc par
Panecdote romancsque et vaguement historique qutil
retrace, ol ses Interprétes plaisent, dans une . realisatlon
adrolte et gqui produit tout Veffet nécessaire.

Il faut donc dire des Opprimés que ¢'est un bon
film a4 suceés.

Mals sl 1'on wvoulait, comme certains, hisser Les
Opprimés sur un pavols plus élevé, noiis serlons obli-
ges, alors, de formuler quelgues eritiques.

I ario, tout d’abord, mangue, pour peu que 1’on

sse, de vraisemblance. Par exemple : comment,
anx yeux du jeune gentilhomme flamand, da fille de
Don Ruys, qul vient d’arriver d’Espagne, peut-elle ne
pas trahir par son langage, son physique, ses maniée-
res, son origine espagaole ? Ensulte, comment Con-
cepcion, venant prévenir Philippe, peut-elle savolr que
son arrestation esl décidée, pulsque seul le due d’Albe,
qui vient de la décider, et ses sous-ordres In connals-
sent. On devrait aussi nous montrer en Philippe une
lutte intérieure avant de nous le montrer revenant au
chiteau pendant la muit d’orage, alors qu'il avait fie-
rement décliné I'hospitalité de Don Ruys et de sa fille.
Enlin le dénouement, trop providentiel, est amené de
telle maniére que nous ne sommes pas angoissés par
la perspective de l'exécution de Philippe ; nous ne
sentons pas qu’ll peut étre sauvé par quelqu’un ou
{[)l:l’?][{llc chose, comme par exemple Annie Moore par
David dans 'Way down East. Ajoutons que les laps de
temps qul s’écoulent devant ’action des Opprimés ne
sont presque jamals mentlonnés,

Mentlonnons, par contre, une idée amusante, ot qui
a paru « porter » pleinement sur le publie : celle d'ou-
vrir la porte que vont enfoncer les soldals chargés
d’arréter Philippe, et celle d’emmener et de disperser
leurs chevaux,

L'interprétation est inégale. Le due d’Albe de Schutz
== at mon Schultz, comme le titreur de la Paramount
s'obstine & I'éerire — est de premier ordre ; physlque
impressionnant, jeu sobre et plein d'autorité, Raquel
Meller débute ; c’est dire que son maquillage ne I'a-
x'jmlugu que rarement, el que certaing éclairages quli
s'imposent, pour la mettre en valeur, ne se trouvent
presque jamais dans ce fllm ; son Interprétation, un
peu agagante au début, s’améliore par la suite, pour
étre fout & fait Intéressante au gros plan de désespoir
et d'égarement, au matin de exécution de Philippe.
André Roanme est agréable & voir ¢f son Jjeu est plein
de spontunéité el de naturel ; peut-étre auralt-il parfols
intérét & étre un peu plus étudié, pour que Veffet pro-
duit ne dépasse pas ce que la situatlon demande.

LA MARE AU DIABLE

C'est ce que beaucoup se somt demandés : pourquol
Pierre Caron a-t-11 tourné La Mare au Diaf:lf ? 2

pour

La voleur commerciale du roman de George Sand
west pas négligeable, évidemment, Mais, ‘l‘-uql.l'u‘]mrt.
cette trop idéaliste ddylle paysanne a bien vieilli.. et
les droits d’adaptation ne sont pas donnés.

Jai Uimpression que Plerre Caron, duit par les
charmantes réalisations suédoises qui sintitulent La
pelite fée de Selbakken, Quand Uamour commande,
Jacob ("l‘nd‘us. ete., a4 voulu leur donner une réplique
frangaise. On ne peut pas dire qu'il n’y a pas réussi j
les paysages qu'il a choisis, les angles de prise _:ic vues
et les delalrages adopié t ’une haute qualité ; la
petite Marie est incarn vee tout le charme naif
voulu par une interpréte teés sincére. Seulement, alors

les paysans que les Suédois mous _mn:rll‘-m sont

b parce qu'inspirés de ceux qui vivent actoelle-
ment, ceux de George Sand ont vieilli ¢t en outre sont
trop idéalisés pour convenir au cinéma, qui vit de réa-
lisme, avant toul.

Pierre Caron s'en est évidemment _I'umiu compte et,
apportant ainsi a4 son film la partie réaliste que George
sand ne lui donnait pas, a prolongé 1'nc _
série «e setnes 4 Parls qui sont dailleurs ce quiil ¥
a de plus « cinéma » dans ce film. 7

LYinconvénient de cette addition est qu’elle [:
dir 'action aun moment ot on pouvait la erc
pris terminée et qu'elle sent un peu trop le « 1
* Déjh, & "ocension des scénes du Sabbat, Plerre Caron
avait passablement développé ce qui n'était quiesquissé
par Geo » Sand. Le passage de Paris, avec les scenes
de la boite de nuit, renforcent encore le cdté « specla-
cle du [ilm, absolument inexistant dans de  roman.
Je sals qu'on ne peut guére relenir 'attention des spec-
tateurs pendant plus d'upe heure et demie rien qu vee
des scénes i deux ou trois persognages ; mals 1l en
est pas moins certain que La Mare aun Liable ne se pre-
tait gueére a ces additions.

Personnellement; j !
nissent, je le répete ] es les Mus o cinéma » du
film, ; et deur réalisme part r celle de la par-
tie de ecartes des bohémes de la zone », font grand
honnear 4 Jeur réalisateur,

Car on sent, tout au long de ce film, quel soucl de
perfection n'a cessé d'animer le réalisateur ; on le

regrelle pas, ear elles Tour-

CINE .
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sent au courant de tout ce que I"éeran a doumé de plus
intéressant depuis sept ans que le cinéma eést aulre
chose que du sous-thédtre ; ainsi chague tableau, avec
son cadre, ses éclairages, le jeu des interprétes, et cha-
que ensemble de tableaux, avee son rythme, témoigne
des trés évidentes gqualités de Panimateur.

Ainsi, souhaitons que blentdl Pienre Caron, avee un
seénarlo aussl pittoresque et aussi « cinéma » gue
"Homme qui vendit son dme au Diable, nous montre
In méme somme de progrés que représente son deuxidéme
film sur le premier, sans compter ceux que, chercheur
comme il ¢st, il n'aura pas manqué de faire (‘nl:oru.l

P H.

VIVIANE (Universal).

Priscilla Dean est I'héroine de ¢e film ; elle en est
aussi la Diane chasse se, avec son cheveu tenace el
ses cambrures de chéyre. Elle 'anime de sa sveltesse
savoureuse d’olt ne peut étre rejeté le mouvement
Méchante, a dit quelgu’un ? Naon. Méfiante surtout.
Elle pressent. Et on aime lui voir cette expérience sur
un visage de jeune fille.

La photographie de cette ceuvre est d'une recherche
trés heureuse, On a ici délaissé les faciles effets dont
s'¢talent Influenceés, par trop, des ceuvres allemandes,

dernieres productions .de D'artiste. Iei, rien de toutl
cela, et da seene finale du ilm, ¢elle de la catastro-
phe est d'une et d’un vérisme étonnants, images
surgies, matéri 5, d'une prédiction de Wells on
d’un bois gravé de J. J. Jadelot.

L’interprétation de Wallace Beery est saisissante et
compléte dignement celle de Priscilla Dean.

SOYEZ MA FEMME !

Quoique d'un début un peu lent et pateux, ce film
marque une étape dans 'évolution de notre grand co-
mique Max Linder. La seconde moitié du film s’ingé-
nie et nous prépare a ’heureux feu d’artifice final ou
I’habileté et Pintarissable crescendo de Max se donne
libre cours. Les scénes du_dancing qui termient cette
farce sont en effet un largé morceau de rire, de celui
qui est franc et ne s’arréte pas en chemin. — T. C.

Ch, Ray faisant la "queue”, ainsi que Gloria Swanson ef W. Reid

devant l'écran

!

o En arriére, s'il vous plait ! Allez vous placer
derriére ces messieurs et dames, & la queue, ma-
dame... »

w — Mais ¢'est absurde ; c’est un de mes films
qu’on représente ;i oet je n'entends pas attendre
pour prendre ma place. Pourquoi.. »

¢ — C'est entendu, Madame, mais c'esl la méme

régle pour tout le monde. Dfailleurs vous allez
voir que Pattente ne sera pas longue, »

Li-dessus commenca la discussion. La jeune
dame s’obstinait & me point aller se placer au bout
de la longue ligne pour attendre comme  tout de
monde son tour afin d'assister a la projection de
son propre film. Elle demandait a voir le direc-
téur ; et cet employé se ferait réprimander ;
&LC..!

..Et la foule qui faisait tranguillement 1a
queue commenca a samuser de lincident et les
avis sur I'issue de la confroverse se firent entendre.

« On voit ‘bien que ce n'est pas une de 1'ancien
temps ; surement elle ne se conduirait pas comme
¢ca v, mous confia plus tard le portier, aprés que
le gérant, appelé, eut approuvé la conduite de son
employé. o Dlailleurs, nous les voyons toutes, ici,
les « stars », un jour ou lautre. Et, vous savez,
on samuse, nous autres, quand on les voit entrer,
les unes en coup de vent, de peur d'élre recon-
nues ; d'autres toul tranquillement, allant et ve-
nant sur la porte, jusqu'a ce qu'une foule s’a-
masse. »

Le portier avait raison. Nous avons vu prati-
quer les deux « maniéres ». Mais; quelle que soit
leur fagon de faire leur entrée, toutes passent par
le chemin de la caisse ; leurs admirateurs s'en
doutaient-ils ?

Le petit incident que nous venons de rapporter
se produif, mais rarement, empressons-nous de le
dire. D'ailleurs ce ne sont jamais les plus illus-
tres qui font le¢ plus de tapage. Prenons William
Hart, par exemple ; on P'a yu, par un aprés-midi
pluvienx d’hiver aller prendre rang au bout d'une
longue queve, puis décliner Dinvitation que le
directeur venait lui faire de pénétrer sans atlen- -
dre dans la salle. Et Pon peut dire qu'il n'y a pas
une vedette californienne sur dix qui sollicite T'en-
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irée gratuile. Tous paient dleur place — ils en ont
d’ailleurs les moyens — et n’en sont! pas moins,
trés souvent, d'excellents amis des directeurs.

Certains soirs de la semaine, généralement le
lundi et le mardi, aux plus grandes salles, c’est
un spectacle intéressant pour le nouveau venu a
Los Angeles que d'examiner iz public assis a ses
<Oi¢s. Il se peut fort bien qu’il reconnaisse Louise
Glaum ou Enid Benneit parmi tant d’anonymes.
Plus loin, ce sera Harold Lloyd accompagné de sa
femme. Des douzaines de stars et de demi-stars
sont ainsi disséminées ¢i et 1A parmi les specta-
teurs, formant, si Ton peut dire, une véritable
constellation.

Naturellement, les vedettes n’ont nnllement
besoin de venir dans des salles pour voir leurs
films. Elles ont la salle de projection du studio oi
elles tournent & leur disposition, Mais la plupart
d’entre elles n'y ont gudre recours; il y manque
cetie ar ce que seules les véritables salles pos-
sédent grice & leur public, & la musique €t & un
tas de petits détails.

o

ques ¢ : et passent dans les Ims
grande p de feurs moments de Pauline
et son mari, le mettear-
en-scéne o s Mac Lean, Priscilla
Dean et son = b S,
Donald <t 1
Nombreux
dans les s
connaft
auquel ils se m “haplin est coutu-
3 3 = -

ASSLIS 4
commen il
De méme

présent i ouveaux films chez

dans un s ie ] ¢ qu'elle habile

4 Beverley-Hills. Ils les

connaissent ainsi avant le public, car les prodoe-
-

teurs le

leur envoient dés qu’ils sont termiuds
Le programme qu'ils voienl journellement se cori-
22 d's tés, d'un documentairs, d'un grand
comique.
es, comme Sessue Havakawa et
Charles Ray ont aussi leur salle de projections
privée.

I~

H y a, par contre, des stars qui détestent voir
lours propres films. Will Rogers avail Ihabilude
de dormir, dans la salle de projection des studios
Goldwyn od Ton passail ses films, une fois com-

CINE

tous

plétés, en présence de ses collaborateurs. Ont la
meéme aversion : Ethel Clayton, Earle Williams,
Louise Fazenda, Mary Miles Minter, Mildred Har-
ris, Hobart Bosworth.

Harry Carey, lui, travaillant & ses films dans
un véritable ranch assez distant de Los Angeles,
ne voit guére ses films que dans sa salle de pro-
jections. E:

Ala Nazimova voit chaque image de ses films,
puisqu’elle collabore au montage et au titrage de
sa production, et ne va dans les salles, ensuite,
que pour écouter les commentaires du publie

Bert Lytell aime, outre voir ses films, parler
ensuile aux spectateurs. Ainsi, ¥l alla présenter
lni-méme aux prisonniers de Sing-Sing et de la
Prison d’Etat de J"Arizona son film Alias Jimmy
Valentine, qui reirace le sacrifice d’'un ancien cam-
brioleur qu'un policier reconnait alors qu'il déli-
vre un enfant enfermé dans un coffre-fort dont
personne ne connait la combinazison.

Il ¥ a aussi les familles de « stars = qui voient
les films J'un da Pautre et se donnent de réci-
progques avis. C'est le cas de William ! Dustin
Farnum, des seurs Talmadge et Gish, de Viola
Dana et de Shirley Mason, etc.

Mabel Normand, elle, va voir ses films... du haunt
de la cabine du projectionniste. Elle estime que
c’est de ‘la sorte qu'on se fait 1'idée la plus juste
de Taccueil de l'ensemble du public, dont les ¢la-
meurs monten!, fondues en un bruit sourd, vers
la cabine de l'opérateur, et représentent mienx

is néral que des remarques individuelles
entendues c¢i et la. :

Il ¥ a enfin les stars enfants. Presque tous pren-
nent flaisir extréme & se voir el A se revoir
sur Iécran dans les scénes amusanies oun émou-
vanies que ario leur a fournies. Jackie Coo-

i de el 25 films ; #

comé
extréme & se voir faire
du chien Brownie et

lage.
‘ous voyez, assister & la projection des
- pation d’impeortance pour eceux
dans les salles de cinéma,

Leéon Poirier

Né en 1884 dans une famille de vieille souche fram-
calse oft des arts furent toujours en honneur ot qu’il-
lustra Berthe Morisol, une des gloires e ’école impres-
sionniste en peinture, Léon Poirier fut de tout temps
destiné a 1'activi intellectuelle. Aprés de brillantes
études, son Initiative, la streté de son gont, ses con-
ceptions nettes et hardies Jde mirent rapidement en
vedelte dans le monde thédtral de itk

Clest lul gul supprima la morte-sais des scines
parisiennes en instaurant les fameuses salsons d’été
qui sont maintenant chose courante ; lui qui, en 1910,
connut I'un des plus grands sucecés de direction théa-
trale en faisant jouer sur trois thédtres A4 Paris (la
Renalssance, le Théitre Réjane, les Boulles-Parisiens),
l¢ célébre Mariage de Mlle Beulemtans. En 1911, la sai-
son d'opérette qu'll organisa au Vaudeville réunit des
chambrées oll se pressait toute 'aristocratie parisienne.
En 1913, i1 jnaugurait enfin le Thédtre Léon-Poirier
(Comédie des Champs-Elysées), situé d le méme
immeuble que le Théitre des Champs-Elysées, de Ga-
brigl Astrue, et & la construction duguel il awvait eol-
laboré de tout son elfort pendant des anndes, L’éloge
de ce monument prestigicux, qui reste classé comme
le plus beau thédtre de Paris, n’est Mus- & Taire.

L'¢chec de cette vasle entreprise, puis la guerre, —
pendant laquelle Léon Polrler, engagé volontaire, ga-
gna devant Menneml ses galons et sa croix, — mirent
un point d'orgue dans cette ecarriére exceptionnelle-
ment fertlle et agltée,

En 1919, Léon Poirier revient & la vie civile avec
la_méme activité, mails d'autres intentions. Le cinéma-
tographe, qui n'avalt jamals cessé de Pintéresser, sest
développé d'une fagon” consldérable, est devenu un art,
mals un art jeune, encore inculte, ot il faut dérri-
cher, Dbittir, dnnover. Le thédtre, au contraire, s'est
assoupl dans des reprises perpétuelles de Pancien ré-
pertoire, et semble de moins en moins correspondre @
la vie démoeratiqua mnouvelle, Léon Poirler décide
wlors de se tourner complélemient wers le cinémato-
Araphe.,

Déji, 1 faut le dive, Léon Poirler avait tité de la
mise en scbne elnégraphique avant-guerre. Aux studios
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Gaumont, il avait tourné quelques petites bandes qui
eurent, & 'époque, leur succeés. :

En 1919, Léon Poirler se remet a 1'ccuvre, et produit
tout d'abord Ames d’'Orient, drame +£trange, dont les
scénes principales se déroulent dans Je cadre d’un jar-
din de la Cote d’Azur, avec |'interprétation de Made-
leine Sévé et d’André Nox.

En 1020, il réalise, d’aprés une jdée d’Edmond Fleg,
Le Penseur, drame philosophique dont André Nox et
Madys sont les interprétes, $

Naragana, réverie fantastique, vient 1Yannée suivante,
imterprété par Van Daéle, Myrga et Madys. 3

En 1922, 1'"Ombre Déchirée, avec Suzanne Després,
vient compléter la ‘galerie de visions fantastiques
auxquelles semble se complaire le réalisateur.

e

Mais laissons la parole & Léon Poirier lui-méme, qui
va nous dire pourquoi Il a portd¢ & 1’écran les cuvies
de caractére fanlastique, irréel, qui constituent son
. .genre »

¢« L'irréel dans le scénario cinématographique me
parait indispensable. .

« Mals, d’abord, entendons-nous sur le mol irréel.
Ce n'est pas chose facile, étant donné que irréel ne
se définit pas — ou, du moins, ne peut se définir que
par une negation : L'Irréel, c'est tout ce qul n’est pas
réel —° on wn'en peut dire davantage. L'intangible,
I'impondérable, Pinvisible sont dans le méme cas, ce
qui me les empéche pas de faire partie de chaque
minute de la vie, c’est-d-dire d'exister, au sens le plus
précis du mot.

« Sous. le prétexte que le clel est incommensurable,
les esprits =« positifs » peuvent-ils le séparer de la
terre oll tout est mesure ? Supprimera-t-on de la
Nature le Beau, sous prétexte que jamais personne n’en
a pu l'extraire sous lorme d’élixir ? L’Art procédant
de la wvie naturelle, méme lorsque, sous la férnle du
s« réalisme » Il est condamné 4 la copler servilement,
pourquoi vouloir en bannir 1'irréel

« La Poésie, chanson de 1’Irréel a travers les dges,
a €t¢é de tout temps agréable aux orcilles humaines.
Elle a changé de forme, mais on la retrouve toujours
et partout. Musique, danse, peinture, littérature ne
serajent sans Ia poésie que des lanternes éteintes ;
chaque art, dés sa naissance, s'est toujours nourri du
it de I'Irréel.

= Or, la cinégraphie est un art qui vient de naitre,
plus qu'un autre, il a besoin d’irréel et c’est précisé-
ment en ralson de son jeune dge qu’ill faut lul donner
en abondance cet aliment nécessaire a sa formation.
Si vous wvoulez qu'il grandisse, qu’il embellisse, qu’il

laise, élevez-le done dans la poésie — flaute de quoi
il risquera fort de rester mesquin comme un procédé

sans que jamais lul poussent des ailes.

« Et qu'on n'aille pas dire que la cinégraphie étant
I'art des foules, 11 faut 1a maintenir dans le domaine
du vulgaire ol la poésie n'a pas cours, Cette parole
que j'ai entendue souvent, hélas ! est un non-sens.

« Oul, le cinéma est le spectacle de la masse ; oud,
il faut qu’il touche le plus grand nombre : c’est I sa
raison d'étre, c’est & cause de cela qu'il est un grand
moyen d'échange de pensées, un facteur puissant de
progrés moral, par-dessus les frontiéres sociales, éco-
nomiques, intellectuelles, - ethnographiques — et pour
cela L}uslumen-l, il ne peut s’éclairer que d'unme seule
lumiére : la Poésie 1.

« Enfin, nul arl mieux que la cinégraphie ne peut
par sa technique — non pas exprimer 'irréel, ce qui
est dmpossible — mals en falre pressentir I'existence-
La « surimpression », le « fondu », le dlaphragme,
les jeux de la lumiére et ‘de Pobjectif sont d’'incompa-
rables moyens pour supprimer le temps, la distance,
la limite, 1a forme, tous ces lourds voiles de réalité
que les mols soulévent avec peine... »

Q

En 1921, Léon Poirler a produit Le Coffret de Jade,
anecdote humoristique et phHosophique dont le cadre
est persan.

in 1922, il prépare un Paris qui, % peine commaencé,
doit étre interrompu. Clest le Jocelyn de Lamartine,
que la maison Gaumont, désireuse de filmer presque
exclusivement des adaplations d’cuvres littéraires ou
théitrales, demande & Léon Poirler de réaliser. On
sait avec quel bonheur 1Partiste, si familier avec 1%r-
réel, a su evoquer toute la poésie de Peuvre.

Aprés une Affaire du Courrier de Lyon, pleine d’in-
térét et de couleur, Léon Poirler va retourner a la
]1110(‘.512. avec une adaptation de la Groziella de Lamar-
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Meller

L'¢mouvante artiste espagnole que Paris entendit pour
la premiére fois a4 1'Olympia, 11 ¥ a deux ans, et qu'il
a acclamée depuis &4 I’Alhambra, & Ba-ta-Clan, an Con-
cert Mayol, vient, on le sait, de parailre devant le
vaste public des cinémas dans Les Opprimés, d"Henry
Roussell.

Parlons tout d’abord de 1%artiste lyrigque.

Née prés de Barcelone en 1887, c’est & ireize ans que
Haquel Meller débute sur le tréteau d’un petit cabaret
de Valence, aux appointements de deux pesetas par
soirée.

Et, pendant les années qui suivent, c’est le succes,
toujours plus grand gquoe lui font, non sealement Ma-
drid et Barcelone, mais aussi Buenos-Ayres, Rio-de-
Janeiro et Londres,

Qu’est done & la scéne celle que les Espagnols regar-
dent comme leur Sarah-Bernhardt et méme davantage ?

= Ce qu'on appelle chanson ou romance, pour Raquel
Meller, écrit I"auteur des « Tableaux de Paris =, clest
tout un drame, une aventure. Elle concentre en quel-
ques _couplels P'éssentiel d’un roman.

« Elle paruit “sous la mantille, le grand peigne d'é-
caille dans des cheveux, un bougquet de fleurs sous
I'oreille. Elle approche... ; peu importe ce qu’elie chante;
elle est toujours quelque amoureuse confiante et heu-
reuse et que homime trahit.. »

« Aucun de ces petits drames si variés, si colorés,
n'est effectivement représenté sur la scime ge I"Alham-
bra, ajoute J. Ruvennes. Invisibles, on y assiste cepen-
dapt sur le wvivant miroir qu'est le wvisage de Mme
Raquel Meller, la plus grande tragédienne lyrique
d’aujourd’hui. Elle joue, elle mime, elle chante, ¢n es-
pagnol seulement, mais avec tant d'expression que le
sens des moindres mots, les plus légéres subtilités de
langage n'échappent pas au public.

« Un peu étrange de proportions, ce que lord Véru-
lam jugeait indispensable 4 Ia beauté charmante, ce
visage passe d’une sérénité dorante aux spontanéités
les plus enfantines, gardant je ne sais quoi de donlou-
reux qui séduit et inguiéte. Que dire alors du sourire,
qui, pareil 4 une concession supréme faite 4 la vie

ont la force joyeuse triomphe de nos deuils les plus
séveres, vient détendre ces traits, qui semblent faits
pour souffrir, parce qu'ils sont beaux dans la souf-
france.

« La voix trés pure a un timbre étrange. Mme Ragquel
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Meller me semble chanteér que pour elle-méme, et, en
Pécoutant, mous croyons étne admis dans Pintimité
d’une vie mystérieuse, avec ses Folcs érangéres, ses
drames terribles, ses tendresses inconnues. Le geste,
mesuré, n'illustre pas servilement la parole, 11 la com-
mente, et prend plus d'intensité & étre soumis @ une
sorte de retenue,

« Et puls il y a les costumes, magnifiques, aux tons
heurtés, et toujours fouettés par un invisible ouragan,
sous Déclat d’un solell imaginaire. Diverse et souple
comme une flamme, Mme Raquel Meller anime le chile
et la- dentelle de In manola, la jupe 4 lourds volants
de ln chula, les haillons eriarvds t{e la gitane ct, comme
autant de fleurs de feu, les corsages bigarrés des filles
de Toltéde ou de Madrid.

« Une aprés-midi on, baissant peu 4 pen sa téte vers
l'ouvrage, & mesure que le erépuscule embrumait la
fenétre, Mme Raquel Meller tissait une dentelle savante
de son pays, elle mous a contéd comment elle compo-
sait ses chansons. Souvent, et pour Le pendu, par exem-
ple, elle va jusqu*h rechercher de vieilles complain-
tes du temps de Philippe 11, Mais elle m'a jamals arrété
son jeu d'avance, sachant que dans I'excitation de la
rampe éblouissante, elle n'aura qu'a suivree son ima-
glnation ardente d’Espagnole.

s Car elle est avant tout et uniquement espagnole ;
cest-d-dire qu’elle m'a wien de nos Carmens dlopéra ou
de nos Inés livresques. Elle est simple ot i ¢, pleuse
et sauvage, tandot d’une délicatesse et d’une grice enfan-
tines, tantét instinctivement secoude de ces sestes dune
trivialité wiolente que Barrés remarquait aux toutes
jeunes filles de Séville quand le cachelero sautait la
barriére de Paréne pour donner le coup de griice au
taurecau. »

Enfin, voicl ce gu'un cinégraphiste de valeur, Louis
Dellue, dit de Raguel Meller s

« Elle est revenue avec.son Relicario et le Gitanillo.
et celte maitrise de ton et d’attitude que son visage
dowcement romantique fait si diseréte. Toujours forte
el charmante a da fois, elle réalise la sobricté par les
procédés de Réjane et de In Duse, mals avee cetle
netteté. schématique & quoi Paide un répertoire de chan-
son aussi bréves que dramatiques.

« Camlane qui ne néglige pas la sclence profonde
de D’dcolé andalouse, Raquel, magistrale, précise, sa-
vante, oublie tout d’un coup tout ce qu'elle sait pour
ne plus exprimer qulavee son eweur. Quelle legon pour
beaucoup d'artistes !

« Combien de centaines de fois a-t-elle chanté EI
Relicario et Gilanillo. Barcelone, Madrid, Buepos-Ay-

dans Les Opprimés
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; d’antant plus intéressant qu’'il est constitué

tes. Jaque-Catelain, qui 'a produit, y déploie ses

d’interpré dans deux riles fort dissemblables, celui de

» Phumble marchand de plaisirs, et celui de Donald, jeune mon-
plein d'allure. Ce film nous révéle, en outre, Jaque-Catelain

« producer ». Ce scénario, dont toules les situations sont essentielle-

LE DEVIN QU FAUBOURG

Le Serment était presque un Lys Brisé. Le Devin du Faubou e5l presque un
Kid ; on pourrait plus mal choisir ses inspirations. Et pourtant rien, ici comme
la, qui sente Uimitation. Dans Devin du Faubourg, outre Hayakawa, parfait
comume toujours, nous retrouvons avec plaisir Bes Love, I'une des plus pures,
des plus sincéres figures d'ingénues de 'écran ; et 'on remarquera oaussi, a
leurs cdtés, le petit Frankie Lee.

DON JUAN ET FAUST

est une auvre intéressante et un s le fort beau. Il était tentant d’opposer,
a l'éeran, les deux figures si con res de Faust et de Don Juan, la froide
réflexion et la brillanle impulsion. La réalisation est a la hauteur de la concep-
tion, surloul dans la premié partie. On peul voir, sur le hé de gauche,
Philippe Hériat et Lerner ; droite Marcelle Pradot, Et, an vers 2y pisions
caractéristiques de Don Juan el de Faust.

un goiit rare qui lém
assimilation parfaite a réalisation cinégraphique a fourn|
de meilleur jusqu'ac p 1
rons qu'on saura encore d
le Touquet, avec ses dunes ondoyantes et
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res, Rio-de-Janeiro ne s’en lassent point, Qui s’en las-
serait ? Ce sont deux chefs-d’euvre, Et pourtant pas
une fois 1'on me sent la négligence autoritaive de la
vedette satisfaite ! La fraicheur, la sincérité, 'amour
dominent la tcchniquL Comme fut Mallbran, comme
est Pavlowa, Raquel’Meller est un instrument lyrique
d’une sensihilité inlinie,

u Spirituelle, bien entendu, elle sait Pétre, et iro-
nique surtout. Savourez son Ay Cyprigno, en attendant
qu'elle mous rende son Ay Ramon célébre de Castille
anx Amérigues. Et comme sa délicatesse en affirme
le relief !

La publeité du cinédma affirme q c’est une
grande amourcuse. La publicité du mu la ¢ H
parmi les tragédiennes lyriques. La publicité des pala-
ees la retient comme célébrité mnImIitf‘ 1 fe
dénombrent ses bijoux. Les hommes sl'[rri‘ nent ¢
el gest Les adoleseents 'écoutent ou, parfois, dis-
traits « chant, regardent ses yeux. Elle est s
femme -

4 est une petite fille,

« Je Pimagine jouant parmi les faubourgs de l‘Llru-

au .I(_i('llﬁ(‘ el tI:. lonnée

] L+
sentimentale lm‘n entendu,
comoe i'!llllllf\ dv la-ba [d!“i' SULVage
= I retrouvez dans

’ [Ir(lfum - @avee jé ne sais

minerie Il e — i fu-‘mnHu Los basos 1
l'wmzﬂ rotge, Violelera, Ay (.fprm:m ol putr
drames & lUnlements de paso-dobles. Artiste,
sensuelle, souple... — Une petite fille. »

André Roanme est né 4 Paris — @ Montmartre, powr
étre tout a fait précis — le 22 septembre 1896,

_Apees des études aun collége d'Argentenil terminées

ur d’une année en Angleterre, André Roanne,

pour obéir au désir de ses parvents de le voir faire

sa carriére comy banquier, devient le secrétaire d'un

ix puis d'un banquier.

qui vient interrompre ce début,

me ne le regretta point du reste, car il ne

se sentall que fort peu de dispositions pour ce métier.

{ ¢ uin 1915, alors qu’il accompagnait au stu-

aumont le rvegretté Rend Lorsay, le futur inter-

préte de Ramunteho, que Roanne rar présenté a4 um

13
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D'elle-méme, Raquel Meller, au grand désappointe-
ment des interviewers, parle le moins-possible.

« Mon existence, a-t-elle cependant déclaré, le pu-
blie en prend la plus grande partie. Déja on disait de
mol en Espagne : « Le public Papplaudit, les agences
théatrales lni signent les plus grands contrats de la

et «de PAndalousie. = Maintenant, on ajou-

« La volla du jour au lendemain vedette sur
Péeran. Due son sort enviable et qu'elle doit étre
heurpuse ! » Et pourtant I'on s'étonne de ne jamais
me volr rire ! Pourquoi ?

C’est tris simple. Un jour, jlai aimé un homme,
I'ai épousé, Je lui avais donné mon ceur. Mais 1l plul-
sait trop aux Andalouses, aux Sévillanes x :
nes. Quand 1l marche dans la rue, il
et & gauche. Il est cham :
excep avec mol, Jai p longtemp
Jour; ‘ce fut la sé i Maintenant, suis s
Mais tout cela es ‘est "histoire de toutes
amourcuses, qu'elles soient d’Espagne ou de France

« Ma vie Intéricure, je vous P'al dite : elle se résume
en. u amé on sentimentale, Je me confine
dans s souvenir, incapable que je- sui
|l}ut‘ur par la création artificielle d une v
On m'a souvent demandé ce (qus S
le soleil, les sports oun la réverie
grande \‘Illt‘, le silence ou le bruit
des jours ; ces goits superficiels ch nt comme ila
vie elle-méme. ) mon passe-temps.-le plus ordinaire
est de rester en repos dans une chambre. »

metteur-en-seéne, Gaston Ravel, qui, a cette époque o0
I'an  manquait : de  jeunes premiers, de-
manda_ au j ¢ 5'1 avait déja 1nurm— T
offrant un le 15 prochain film.
Payant d'audace, André Roanne répondit affirma-
tivement, citant des titres de films purement imagi-
Un mois plus tard il recevai t de G
1 uuilqu.mt ue 'omn 2 four-
.\miamw el qu'u Iuj & {
ton  Michel, Nelly Palmer et Suz Dubert,
t et Jean et, René Na-
varre et \I‘ ie Laurent, André Roanne y tourne done
s¢s premie films sous la direction de Gaston Ravel.
Voicl les it : Le méme Sang, En Musique, Mada-
me Fleur-a eige et Awlour d'une-bague.
L’hiver 1915-16 wvenu, André Roanne suivit Gaston
et sa troupe & Niee, on, au studio Gaumont ils
Monsienr Pihson, policier, premier film
dune série qui allait étre interrompue par la mobili-
sution du metteur-en-scéne,

Jacqu Fi r, qui débute dans la mise-en-

yebne, réalise alors chez Gaumont Une femme de téfe,
Des pieds el «des mains, avee André Roanme poud
ete «des roles de jeune premier,

Au printemps de 1916, Andre [In.mn- tourne avee
Aliee Clairville, sous la direction de .. Violet Le
Consentement de la Marquise, puis, sous la direction
de Marcel Simon, PPunique film que la fantaisist
Spinelly ait tourné : Spinelly cherche un ma

En juillet 1916, nouvelle interruption ; And

dans Les Opprimés
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est mobilisé et rejoint le 105" régiment d’artillerie, dans
lequel i1 fera campagne jusqu'en 1919

Hendu & la vie civile, André Roanne est tout d’abord
eéngage par Jacques Feyder, qui lul confie le rdle du
Heutenant Massard, au suicide de gui l’on assiste au
début de 1'Atiantide.

Revenu d’Algérie en janvier 1921, André Roanne n'a
uére cessé de tourner. D'abord 1'Ombre Déchirée, de
Léon Poirier, puls, avee Guy du Fresnay, Les Ailes
s'ouvrent ; avee J., Kemm, Hantise ; avee Maurlce
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Challiot, Maman Pierre ; avec De Morlhon, Tote ; et
avee G. Champavert, 1'Evasion.

De Marseille, oit 1l se trouvalt lors de la wéalisation
de ce dernler fihm, André Roanne regul les offres
d'Henry Roussell pour Les Opprimés, la grande pro-
duction qu'll allait réaliser, avec Raquel Meller pour
vedette.

Tous trois préparent  actuellement un autre grand
film dont Taction se déroule sous le sécond Empire
et dont le titre provisoire est : Violeites impériales.

Ivy Close

Miss Ivy Close est, avec Betty Balfour, Alma
Taylor et Violet Hopson 1'une des principales ve-
dettes de la cinégraphie britannique.

Agée d’une trentaine ‘d’années, elle appartient a
I'écran  depuis douze années déja. Grand
premier prix du concours de beauté organisé¢ en
1911 par le Daily Mirror, €lle fit son début a 1’é-
cran dans: un petit film, Dream Paintings, que le
photographe du Daily Mirror qui 1’avait décou-

verte, Elwin Neame — devenu en outre son mari
— twi fit tourner.

Cecil Hepwonth, le grand « producer » anglais
la remarqua et l'engagea pour tourner T'he Lady
of Shalolt.

Puis Ivy Close et Elwin Neame constituérent les
Ivy Close Productions et tournérent pour ileunr
compte A girl from the sky, Ghosts, The Terrible
Twins, et d'auntres comédies plus ou moins dra-
matiques.

En 1913, Ivy Close est engagée par la Cie Kalem
d’Amérique et va tourner en Floride, ol cette finme
a installé ses studios, une série d'lvy Close Co-
médies.

En 1916, Ivy Close, qui n'avait pu se résoudre
longtemps & vivre loin de son mari et de ses deux
petits gargons, Ronald et Derick, revenait en An-
gletarre.

Engagée par la Cie Broadwest, elle y tourne,
sous la direction de Walter West : The Ware Case,
T'he House Opposite, avec Matheson Lang, le grand
acteur anglais, Missing the Tide et The Irresistible
Flapper, avec Basil Gill et Gerald Ames.

Aprés un grand film retracant la vie de 1’Ami-
ral Nelson, ol elle interprétait Ie rdle de lady Nel-
son, Ivy Close passe aux Master Films, ou elle
tourne Adam Bede, d'aprés le roman de George
Eliot, A peep behind the scenes et Darby and
Joan, qui lui fournit le role le plus intéressant de
sa carriére, attendu que son personnage doit avoir
au début du film seize ans, pour vieillir progres-
sivement et atteindre dans les derniéres scénes
jusqu’a 70 ams. /

En 1919, Ivy Close finissait de tourner The Flag
lieutenant pour la Cie Barker, quand elle a été
engagée par Abel Gance pour fourner le rdle de
Norma de La Rose du Rail, devenu Le Rail, puis
La Roue.

Revenue en Angleterre il y a deux ans, Ivy
Close a été engagée par la Cie Stoll el a tourné
déja plusieurs comédies que mous verrons sans
doute bientdt.

Esquisscs

Caramel,
Une lessée...

Les joies de la piscine,
Une idylle solus

GLORIA SWANSON :

Daim blane,

Une pécheresse repentie,

Le parfum intime d'une giroflée
meurtrie,

La « season » sur la Cote d’Azur,

Salomé vue au travers

de ce gaze

de modernisme,

Casino,

d'Honolulu,

Cacaouetles.

Q syYnonymes

MARIE PREVOST :

L'étude d'un mu spirituel,
Latte de raffias,

Jagque Christiany.

Q

.+« gaucherle
Hayakawa vau tragédle
Bosworth . .+ puissance
Valentino | .i. désirs
Nazimova ............... plastique
Lillian Gish ivee o détall
Mathot . St averti
Simon-Girard correct
Angelo o o Andifférence
Feulllade sur commande
Abel Ganee . grandiloquence
L’Herbler ............ ;affinement

les ecaroublers

GOSTA EKMAN

Nostalgie, Ch. Chaplin

Les preux chevaliers, Doug. Fairbanks

Une «Nuits d'Alfred de Musset,
Panache au vent, D W. Griffith .
Contre-temps, Th. Ince
Roseaux. Hart

Mary Pickford

Dellue .. intentions
Henrl Roussell .. Forfaiture
Geneviéve Félix vewns efforts
et e Blanche Montel vivacité
{ntensité Marcelle Pradot ,...... conscience
rudesse Raquel Meller .. désenchantement

mimique
s spiesi o ANITAID
jeunesse
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I’ACTIVITE CINEGRAPHIQUE

en FRANCE

Du Petit Chose, d'Alphonse Daudet, André Hugon tire
actuellement un film dont les interprites sont : Max
de Rieux (le Petit Chose), Claude Mérelle (Irma Baorel),
Alexiane (Camille Plerrotte), Gilbert Dalleu (le pire
Pierrotte), Debucourt (Jacques), André ‘Calmettes (Viot).

Mme Germaine Dulac vient de terminer 'adaptation
& Péeran et le découpage de La Porleuse de Pain, que
R. Le Somptier réalisera blentdt, avee Pinterprétation
de G. Signoret, Geneviéve Félix, Suzanne Després et
Henrl Baudin, Le prochaln film de Mme Dulac sera,
ensuite, une adaptatlon de Laurétte, ou Le Cachet
rouge, d’Alfred de Vigny, dont Denise Legeay sera 1'in-
terpréte.

M. Donatlen vient d’aller tourner au Tyrol les exté-
rieurs de La Chevauchée blanche, dont 41 est en outre
l'suteur, en eollaboration avec €, ¥, Tavano, et 'inter-
prite, avec Luclenne Legrand et Jean Dax.

Ayant terminé Chdtean Historique, d'aprés le vaude-
ville de Bisson, Henrl Desfontalnes commence la réa-
Hsation d'un mouveau {llm, L'Espionne, tiré du drame
de V. Sardou, avec !'interpréilntion de Claude Mérelle
(Comtesse Ziska), Mendaille (André de Mauriac), Madys
(Dora), Mme Jalabert {comtesse MRio-Zarés).

Un bon petit diable, que Mary Pickford avait tourné
en 1014 d'aprés le roman de la Comlesse de Ségur, va
de mouveau &tre-porté & 1"deramn, Méallsé cette fols par
René Leprince, il aura pour interprétes : Mme Béran-
gére (Mére Mac-Miche), Jane Helbling (Jullette), Char-
les Lamy, ete.

Régine Dumlen, aprés trois annédes, va reprendre son
rile de début ; ce sera Pelit-Ange et son Pantin, dont
le scénario est de M. Vercourt. Le réalisatenr sera
Luitz-Morat.

En Savole, Maurice Challiot tourne acluellement un
film dont les Interprites sont Fernande Cambon, de
I'Odéon et un sportsman, Harry Hénery, deux nou-
veaux venus f 1’écran.

Blaise ICendrars, Passistant d’Abel Gance pour La
Roue, tournera cet £1¢, en Bretagne, Le Gardien du Feu,
adapté du roman d’Anatole Le Braz par E. Cristini,

Dés que le montage de Koenigsmark sern terming,
Léonee Perret filmera Yasmina, de Valensi, dont Marcya
Capri sera 1'interpréte.

France Dhélia, avec Jean Toulout, va interpréter le
prineipal role de La Gargonne, le roman de Vietor Mar-
gueritte, qu’'Armand Duplessy, le réaliser belge, va
fiimer.

Grazielln, que T4on Poirier s filmer, d’apris Lamar-
tine, aura pour interpréte Laurence Myrga.

en AMERIQUE

Mary Pleklford renonce i tourner Faust. Elle va réa-
liser hum.rhy Vernon u[ Haddon Hall, le roman histo-
rique d'aventures de Chanles Major. Dés que ce film
sera lerminé, Mary entreprendra Rosila, un important
scénario espagnol par E, Knoblock ; pour le principal
rdle masculin, Maurice Chevalier a dété pressenti, mais
n'a pu accepter, en ralson des contrats qui le’lient, au
théatre & G, Quinson, au cinéma % H. Diamant-Berger.

On vient de présenter & New-York plusieurs films de
haut mérite : The Girl I love, Qaprés le poéme de Ri-
ley, par Charles BRay ; Salomé, daprés Wilde, par
Nazimova ; The Flirt (Universal), réalisé par Hobart
Henley 3 Driven (Unlversal), par Charles Brabin ;
Down on the Sea in Ships (Hodkinson), par Elmer Clif-
ton ; et deux excellents documentaires : ’un sur les
ﬁllas'fc?{ en Afrique, Pautre sur les Cannibales des mers

u Sud.

en BELGIQUE

Studios, — Le studio de la Belga-Film, olt un incen-
die assez grave a éclaté fin janvier, chéme pour e
moment. I paraitrait que plusieurs filins terminés, ou
a4 _peu prés, ont été entitrement perdus lors de I'incen-
die, notamment le film Le Moufon Noir.

Publicité. — Lors de ida présentation fel, &4 Anvers,
de Crainquebille et des Opprimés, les salles qui pas-
sajent ces deux films ont eu recours 4 une idée ingé-
nieuse, et qul n'a pas manqué d’intéresser le publie.
Dabord pour Crainquebille : les passants qui se pro-
menaient dans les principales rues de la ville, et qui
ont été & Paris, auront été bien surpris de rencontrer
une petite charrette des quatre-saisons dans nos rues,
celle-ci était identiquement faite comme cellés que 1'on
voit chez nous. Un bel assortiment de légumes frais la
garnissait et elle étnit poussée par un petit vieux, grimé
de telle sorte qu'il ressemblait trés hien au person-
nage du film. %lrm s en temps, i1 distribuait dés
clrculaires, sur leSquelles se lisait :+ « Venez me volr
au Coliseum; je suis Crainquebille. » La méme phrase
se troovait répétée sur quelques pancartes attachées a
In charrette et 1'une sur son dos.

Pour le film Les Opprimés, Ja salle qui projetait ce
film (I"Anvers-Palace, Ia 1re salle de la wille) fit se
promener & travers la ville quelques, soldats espagnols
costumés comme A 1époque et @ J'air terrible, qui
arrétaient les gens, non pour les conduire devant le
« Consell des Troubles », mais pour les engager a
aller admirer une page de mnotre histoire natipnale et
la gracicuse Raguel Meller. Ce n'était pas mal ima-
giné non plus, el de cette facon i1 ne faut pas s’éton-
ner si les salles sont combles & chaque séance.

Bruxelles,. — La premiftre de Robin Hood a été don-
neée en grand gala el au profit d’une bonne auvre, an
cinéma de Ja Monnaie, samedi 24 mars.

Namur, — Je suis passé par 14, dimanche dernier,
bien que cette ville ne soit pas tris grande, elle posséde
quand méme 5 & 6 cinémas, dont le plus grand et le
plus « chi¢ » est la Renaissance. En fait de films, cette
semaine, les Namurols pourront voir :

Le Friguel, Parisetle, Quo Vadis, Mariage blanc (Nor-
ma Talmadge), Calvaire d'amounr (Lucle Doraine) et
¢dité par Pathé, Pour I'Humanité (Dorothy Phillips).
Ce sont tous des films que nous avons vu el depuis
longtemps.

Anvers. — Les films suivants pourront étre wvus iel,
les uns la semaine prochaine déjd, les autres un peu
plus tard :

La classe oisive (ldle Class) et Le¢ jour de Paye (Pay
day), de €h. Chaplin ; Les hommes nouveauxr ; Son
[ils, Tilm suédois, avee Pauline Brunius : PAtre. de
Boudrioz ; Samson et Dalila, film allemand : Néron,
film Fox ; La Dame aunx Camélias, par Nazimova ;
Squibs gagne la coupe de Calcutta, avec Betty Balfour.

Les films qui ont obtenu le plus de succés furent
Crainquebille et Les Opprimés, qul restérent 15 jours
& Paffiche ; ce dernier film ne sera plus visible a4 An-
vers avant 1hiver prochain. La Rose de Broadmway
(Broadway Rose), dvec Maé Murray, un trés beau film
avec une excellente interprétation et un prologue en
couleurs naturelles. Le film vaut la peine d’dtre vu.
J'ai trouvé Sguibs bien amusant st Betty Balfour une
artiste fort originale.

Way down East, — Ce film passe icl sous ce nom : a
Liége, c’était Le chemin wvers I'Est, & Bruxelles Annie
Moore ¢t & Paris A (ravers l'orage. Que de titres pour
un film ! J'ai ét¢ 4 la premiére qui eut lien vendredi
dernler et je suls retourné le samedi sair. C'est admira-
ble, je prévois un formidable sucecds, ear i1 ¥ a foule
chaque soir pour venir admirer ce film, qui restera
certainement plusieurs semaines & ’affiche. La fin du
{ilm a été accueillic par des applaudissements una-
nimes. A la fin du spectacle, ayant eu la chance de
me Arouver & coté du général-commandant la place
d’Anvers, j'al pu entendre avec plaisir que celui-ci
avait trouvé le film « sublime =, sa propre expression.
Et Lilllan Gish, si vraie, si émouvante.. je ne puis
vous citer toutes les sctnes qui m'ont émerveilld, il ¥
en a trop, mais je B:Is dire que ce film m'a plu beau-
coup plus que Les ux Orphelines.

Nous avons eu aussi Le Fils du Flibustier, et ce film
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nous n oté donné en deux semaines, @ raison Li..l‘ 6
épisodes par séance. Je plains ceux qul ont dn sup-
ponter cette vision 3 h. durant. B :
Coupures. — 11 est vraiment regrettable de voir que
certains direoteurs de salles s*obstinent encore 4 vouloir
donner le plus de films po sibles en une séance et qui,
pour cela, ne regardent pas & retrancher un certain
nombre de métres dans chague film. Je trouve ce pro-
cédé un peu fort el malheureusement les protestations
en ce cas,tne servent guére & grand chose. »
Ainsi, pour Crainguebiile, toute la sceéne Iim'ulv_u I
porte du restaurant de nuit, bien quétant indiquée au

CINE

tous

programme, ne figure pas dans le film, quli srbtvrm_luv
iel par le souper de Crainquebille et de « La Souris
dans 'abri au bord de ’eau. =
Titre original des films, — Auwrvait-on prolesté
Toujours cst-il que maintenant les cinémas ont pris
Phabitude de ne plus cacher les titres originaux des
films sur les affiches et photos exposées. Dans le temps,
tous les titres américains ou aulres étaléent cachés ou
enlevés of les pauvres amateurs de cinéma qui aimaient
connaitre le titre étranger d’un film, ne parvenaient
souvent pas & le connaitre, Un bon point done aux
'S . salles,
directenrs de sal R VERAGLAT!

sijflcts

a propos du “Réve”

Monsieuar,

Je viens seulement de voir Le Réve. Gotant fort les
critiques de lilms de volre journal, je vous df:nuu'.dt-‘ﬁl_
réellement, vous jugez que ce film & donné ce quon
attendait de lui. Pour moi, jal €t platdt dégue.

On a réduit & une intrigue banale tout ce que Zola
avait mis de mysticisme dans son cuvre. Il y avail

superbes a réaliser, et qu’on a toks n?cnl
5. En voiei deux, par exemple, qui auraient
touchantes et qui auraient mieux rendu la

pensée de Zola : i o

Quand Félicien peint sur le vitrail, Angélique, hallu-
cinée, eroit voir St-Georges. Il était facile de rendre
Ia transfiguration du visage pour la premiére fois,
elle fixait son reéve. i

Hubertine ment & Angélique : elle lul dit que Féll-
cien ne(l’aime pas, et au jeune homme que celle=ci
I'a oublié., Un soir, il grimpe jusqu* sa chambre ‘et
ils découvrent la vérité, Félicien Tui dit : « On mous a
trompés, partons ! » Elle répond : Oui, partons !
Puis peu a4 peu elle mollit, elle entend la voix de la
cathédrale, ¢lle volt ses chéres saintes prés d'elle,
sourit et refuse enfin, en disant : Regardez, regardez
Ele lui montre sn gardienne, Agnés, et toules les sain-
tes glorieuses e la Légende Dorés qui se tiennent pres
d’elle pour la retenir. Félicien la supplie, veut [l'en-
trainer, mais elle dit simplement : « Si vous i‘ul_lv.-\.un
pas vers moi, je me jette de cette fenélre o et hii s'en-
fuit avee un Zeste fou. Voici, je pense, une scene qul
était trés simple & rendre et trés touchante.

Maintenant, je passe A4 une grosse fauté dans la réa-
lisation du film le mariage d’Angélique. Il be fallait
pas oublier que c'était le marihge de Félicien VI de
Hautecceur, et pas celul d'une pauvre petite ouvriere
brodeuse. [Et surtout ¢’était ¢« Le Réve ». Angélique vit
son réve. Elle a une toilette de princesse, avec des vieux
points d’Alencon, d’une richesse inimaginable, une cor-
beille de mariée avee plusieurs millions de bhijoux, une
grandiose cérémonie, des chants, des orgues, de DPen-
cens, et puis, étant allée jusqu'au bout de son réwve, elle
disparait dans le souffle d’un baiser...

Dans le film, un pauvre petit aoariage, une toule
petite tollettq, une pauvre petite église, une douz:
t’assistants, pas un bijou, rien... pour un jeune homme
beau comme un dieu, riche comme un rei, le prince
de son réve... Il est absolument inexplicable d’avoir si
pen rendu la pensée de Zola. X

e

a propos de “Jocelyn”
et de “‘I’Etroit Mousquetaire”

Monsieur le Directeur
Je. wviens de voir un film, déjh ancien, mals qui
n'avait pas encore ¢té donné @ Bruxelles : La Maison
Vide. Alors que je n'en avals presque pas entendu
parler, j'al éit¢ étonné de le trouver aussi bon que
Triplepaite, qui a fait plus de bruit. Henri Debain est
aussi bhon dans un réle que dans ['aulre, et il me
semble que 1'intrigue du premier film est plus ciné-
graphique que celle de Triplepatte, qui se ressentait
trop de la pitce de thédtre. ‘Pourquol alors cette diffé-
\rence faite entre eces deux films ?
L’on wvient de donner iel un_nouveau Max Linder :

bravos

Soyez ma_femme. Ce film, trés ;nuu:-:'n!l‘ l"'il.[}lil.ll' .

inférieur a4 Sept ans de malheur. L'Etrotl Mousque-

taire m'n encore moins plu. Ce fut une désillusion, Le

seénario de ses films sacrifie trop au e comlique

meécanique ». Ce sont trop souven{des quiproquos, des

attitudes burlesques, des arrosages, des pots de fleurs
sur. les té ete... - §

De plus; 'Etreit Mousquetaire est un plagiat pres-
que continuel. Oulre ce que vous avee releve, je crois
que l'on peut signaler : ;

La scéne entre le mulet et la vache, qui rappelle
la scene entre les deux chevaux de Réve et Realilé.
L’agent-bouée qui se trouve dans Sa Majesté Louglas.
Le départ des Trois Mousquelaires, copié de Sa Mu;rslrr
Douglas (lorsque Dot bille en pompler). Le c.-h‘?-
peau de Lind’Ertagnan dévoré par son mulet (un autre
film comique avalt dé cette scéne). 11 y en a une
analogue dans Gipsy de -.\Iuprlm- Tourneur (un perro-
quel qui pre la plume d’un chapeauw). z

La eivie apportée pendant le duel de I"Aubeérge
de Meuang (Charlot boxenr). ey 3

Duant A Tamachronisme, il n'est généralement pas

i facon heureuse. Une seule fols, il est as:

- A la fin, quand Lind’Erlagnan épouse Cons
tanee, le eardinal de Richelien se conduit comme un
pasteur protestant.

Jai #té assez  surpris du pen d'imporiance que
vous attachez a un film comme Jocelyn. Léon Poirier a
wréussi 1a une entreprise trés diffieile, car lg poéme de
Lamartine paraissait devolr se préter irés peu a une
adaplation.  Le seal reproche que 1'on jpourrait faire,
¢’est P’abus des sous-titres, qui sont la |)1_1|||5n't du
temps inutiles. Jocelyn me parait supérieur a I'Ombre
Déchirée et au Coffret de Jdde (les deux seuls films
de I.£on Poir jlaie vus), Le commencement de
Jocelgn me me pas inférieur 4 celui de I'Ombre
Diéchirée. Le rvthme y est aussl sir et les Images en
sont plus belles. Liapparition de Valneige, les souve-
nirs de Lamartine, '¢motion virile et renfermée du
poéte devant la mort de son amli, le grenier pittores-
que et réaliste sont de irés bons tableaux. Le reste du
film n'est pas inférieur la 1'1'11-“&1ti début ost ¢har-
mante, quoigque un peu courte, Pimpression '.I".“'“'
tude de Jocelyn dans sa retraite avant l'arrivée de
Laurence est bien rendue. Quand Laurence raconte son
histoire, il ¥ a deux sous-hois qul sont des tableaux
merveilleux. La vie de Jocelyn et de Lourence donne
liew @ une suite de tableaux réalistes trés agréables.
La mort de 1'évéque, la farandole aprés le 9 Thermi-
dor sont les deux meilleurs épisodes de la partie his-
torique, qui est pourtant la plus faible & mon seus.
lei s'arréte la partie qui est la plus cinématographi-
que. Le reste, bl que trés beau, est éerasé par 1o
comparaison avece le poéme. Deux = scénes  surnagend
seules : la séparation de Laurence et de Jocelyn qui
peut se comparcr (bien qu'elle soit inféri [
fameuse scene de Way Down East, oi ie Moore
apprend qu'elle n’est pas mariée. Ln mort de Lau-
rence, avee le pélerinage a la tombe de son pére, est

ssi bien réussie

Liinterprétation était excellente avee Tallier qui, s'il
ne alt pas les yeux au clel 51 souvent, serail

Myrga a également fort bien joué. Si on Ia
compare & Lillian Gish, par exemple, il est certain que
son jeu est molins profond ¢t moing nuancé gue celul
de I'artiste américaine. Mais elle a un paturel, une
fraicheur et une vivacité que (saul dans. Way Down
East) Lillian Glsh ne illlSﬁl}L‘l.‘ pas,

M. DEFOSSE, Bruxelles,

pour

CNTRE NOUS

Pinto, — TUn bhon point au directeur du Bellevue-
Cinémn «de Zurlch, qui sait falre de judicieuses repri-
ses répétées des meilleurs films, — Cresté est mort en
novembre. — Pearl White n'a #té marlée qu’une fois,
f Wallace Mae Cutcheon. — Agnés Ayres n'a pas d'en-
fants. — Blanche Montel joue en effet actuellement nu
Gymnase. — Sans doute parce gque le nolr sied aux

L — Vaninu passait & Paris dernitrement, au
péra. — Merel des renselgnements aimablement
fournls.

Yetle., — Talent M. — Michelle G. — Clarinette. —
W. R. Fan. — La nouvelle du déeciés de Wallace Reid
“est malheurensement exaete, L'artiste, qui, depuis deax
ans, s'adonnait & la boisson et aux stupéfiants, avait
voulu, en octobre dernier, rompre brusquement avec
cette terrible habitude, qul avalt déja altéré sérieuse-
ment sa santé, Courageusement il a lutté trois mols et
déja, un mieux s’étant produit, on annoncait sa pro-
chaine guérison, quand une rechule se produisit ; Wal-
lace Reld a succombé 1e-18 janvier 4 trente ans. Clest
une figure sympathique qui disparait de 1'écran.

Anne 0. — Demandez-les directement & ces artistes.
Adresses dans le numéro 07,

Ismay. — Mildred Harrls est blonde. Née A Cheyenne
(Wyoming) en 1901, Mai# Murray lourne actuellement
en Californie, — Le flls de Douglas Falrbanks, issu
d’un premier marlage, a environ ireize ans ; & Parls
actuellement, il débutera bientdt dans 1'un des pro-
c¢chains fllms de son pére. — Charles Ray, 1 s Fle-
ming Street, Los Angeles (Cal)), USIAL

Wally R, — L'Heure Supréme, avee Gloria Swanson,
vient «'étre édité & Paris, — La date d'édillon de
Dolorés aynnt élé reculée plusieurs fols par Gaumont,
je ne puls donner de précisions. Femme Fléirie a été
éditée 11 ¥y a plus d'un nrois. — Rudolph Valentino
peuat  danser, chanter, ete., mals ne¢ peat tourner de
fllms pour une autre compagnie que Paramount ;
mais, comme il né veul plus entendre parler de cette
firmeé... — L'ldole dn Nord (I1dol of the North) ; Le
Manoir Hanté (Haunted Spooks).

Guilleme'te. — Plerre de Guingand tourne actuelle-
ment La Marche du Destin avee Pierrette Madd, tou-
Jours sous la_ direction d'Henrl Diamant-Berger, Bio-
graphie dans de n® 110. Adresse 62, avenue Kléber,
Paris.

Manowche., — Kenneth Harlan, care. of Warner Bro-
thers, 220 West, 42nd Street, New-York-City (N. Y.,
US.A. — Priscilla Dean, Universal Stndios, Univer-
sal-Clty (Cal.), U.S.A. — Marthe Ferrare, Dal-Film, 13,
rue Ambrolse-Thomas, Paris-9-.

Gigi., — Marthe Ferrare était Mme Bourron dans Les
Hommes Nouveauz: ; adresse ci-dessus. Robért Ellis
¢tait le partenaire de Priscilla Dean dans Conflict ;
méme adresse que oetle dernitre, — Les deux autres
artistes dont vous parlez ne tournent pas depuis quel-
que temps, impossible de vous donner d'adresse.

Dolly €. — Son four viendra ; patience. — Desde-
mona Mazza est Ceclly dans Les Mystéres de Paris. —
Une Femme (Conflict), réalisé par Stuart-Paton, —
Face-a-Face (Man to Man), réallsé par Stuart-Paton, —
Endiablée (The little Minister), réalisé par Penrhyn
Stanlaws. — C'est 1'Agence Générale Cinématographi-
que qul a édité Intelérance en France, puis I'a réédité
en deux films : La chute de Rabylone et Charité. —
Impossible de vous envoyer ce mumdéro, car vous n'ln-
diquez que wvotre pseudonyme.

. Old Rams. — Dans 1I'Exilée (A Society Exile), Elsie

Ferguson a pour partenaire William P. Carlton ; mise

l\{!_t sjac;\m; :;l; (‘-curf'}‘ Fitzmaurice. — Le Tourbillon (The
hirlwind). — Madeleine Féral a &té

sté Itndlenne U. C. I. £%siound pariia

De §. J. — Seul I'éditeur, Gaumont, pourrait vous
procurer des photos de ce film ; & 1époque on ne
publiail pas de¢ brochures illustrées par le film comme
on le fait & présent. — Je ne sals ce qu'est devenue
Georgetle Faraboni, qul n’a pas tourné depuls 7Tih-
Hn:h. Peut-#tre L, Feulllade pourra-t-il vous rensei-
/e e -

. Pinte. — Erreur ; le titre des Ruses de I'Amour est
I'o please one woman, et eslul de Leux femmes trop
safes Too wise wives. — Hart a4 prodult lul-méme ses
dernlers fllms pour Paramount, n'ayant recours & cette
firme que pour 'édition, — C, Chaplin n’a jamais eu
le moindre rapport avec Paramount, — Vos rvnsci‘gun—
ments me sont utlles, ¢t je les garde soigneusement.

CINE

fous

— FE. Epardaud est un courtlier de' publicité, comme

L. Croze. :

Cinémaboule. — Je ne pense pas que, méme ne pa-
ralssant gqu'une fols par mois, nous manquions de
renselgner nos lecteurs sur ¢e gui en wvaut vraiment
la peine ; mous n'aimons pas le bavardage inutile et
nous passons de réclame, voila toute la différence... —
Il n’est pas trop tard pour parler des Opprimés, qul
commence a4 paraitre en Provinee et 4 I'Etranger ; nous
nous adressons aussi au public de eces deux catégo-
ries, ouire celul de Paris, — Oul, mais avouez gque
nuus sommes seuls 4 pouveir fournlr une bonne par-
tie des renseignements qui paraissent ici.

C. B. Florissanl, — Mary Pickford, en définitive,
renonce A tourner Faus!{ et travalile & deux films :
Loraothy Vernon de Haddon Hall, et &4 Rosita. — For-
faiture (The Cheat) wva étre tourné de nounveau par
Fitzmaurice, avee Pola Negri, Jack Holt et Charles de
Rochefort pour interprétes. — Celle seétne n’a pas été
tournée au front.

Gravonette, — On' peut étre sympathique dans un
rile et Indifférent dans an autre ; e'est le cas. — Il
faut “avoir assez de sang-froid pour appréeler sans
parti-pris le travall de ceux pour qui vous avez beau-
coup, de sympathie et d’admiration, et ne pas injurier
ceux qui ont le malheur de n'étre pas de volre avis.
Sans . rancune, n'est-ce pas ? -

A. Burcher. — Durand of the Bad Lands est le titre
américain de Cour de Bandit. — Le titre américain
de La Femme aur denx visages est Sham. — En Amé-
rique Les Trois Mousquelaires de Fairbanks ont douze

arties et leur projection dure un peu plus de deux

s : ost-ce blen ainsi qu'a llen leur projection .en
s5¢ 7 Merel de m’avoir fait connaitre votre avis.

Mocking Bird. — Je¢ ne pense pas que Pinlo pulsse
entretenir avee wvous une correspondance suivie, car
elle me dil econsacrer déja au cinéma plus de
temps qu'elle ne le devrait. — Apnés Souret paralt a
présent dans la revie des Folies-Berg 3 taille, 1 m.
60 environ. — Ce gu'on en connait par Péeran. —

Madge Kennedy recommence & lourner aprés une longue

absence de 1"écran. Adresse Kenma Productions, 120

Broadway, New-York-City (U.S.A.). — Les scénes de la

dispute avec le pére s a Haine sont trop théa-
trales. On voit que la main de Th. Ince n'est plus la
pour régler le Iravall de 'artiste, d’ailleurs excellent
dans Ia secéne finale avec la meére. Non, je n'ayals
pas v ; merci de me 'avoir signalé.

.‘.Imn--;\‘mr. — On va plutdt tourner & Nice durant les
molis d’hiver. — Voir ci-dessus, pour W. ®Reid. —
Votre abonnement ne finit quavee le numéro 113, soit
au 1*7 juin,

_R. M. — Adresses francaises ‘dans le ne 96 : amé-
ricalnes dans le ne 97 ; suédoises et autres dans le
n° 98. — Raquel Meller, Films Elliott-Paramount, 63,
avenue des Champs-Elysées, Paris (8%). — Ces artistes
envolent leur photo.

Texas-Girl. & Dans 1'Epervier Noir Maurice Flynn,
un ex-champion de football, interpréite le role de J,
King. — Les directeurs de salles ne devraient pas
pratiquer de coupures dans les films ; d’allleurs, si le
puble manifestait contre les libertés qu’ils prennent
ams,i. croyez bien que le fait ne se produirait plus ;
et e’est ce que vous aurlez da faire.

Henri Herbet, — Depuis le Courrier de Lf;an. Blan-
1

c_lm Montel n’a pas tourné ; elle joue actuellement au
Gymnase un role des Vignes du Seigneur. — Voir ces
renselgnements page 2.

. Myr. — La Lame de Monsorean sera édité en six
épisodes. — Je ne sals pas encore quel rdle Genevidve
Félix jouera dans La Porteuse de Pain : celui de
Lucie, probablement. .

Georges 'D. — La grandiloquence ot Jla recherche
constante du_sublime, méme ol il ne saurait exister,
sont deux des plus graves défauts d’Abel Gance -
ajoutez-y un fréquent manque de gouit (coloriages et
scénes sol-disant comiques dans La Roue), — Alors
vous lrouvez drés blen que Max Linder se soit servi
presque sans discontinuer des idées comiques de Chap-
lin, Fairbanks, Mary Pickford et autres dans son Efroit
Mousquelaire ; o’est faire Papologle du plaglat, il me
semble. — Ainsi, le Fils du Flibustier passe actuelle-
ment 4 Duisbourg et Biscot s’y appelle, sur les affi-
ches, Biscot-Meyer, :

Monna. — Gabriel de Gravone, 5, rue Lallier, Paris..

Antares. — Tess of the Storm Country paraitr 5
doute au printemps fl.‘l. Paris. — Je ne del’i‘;cn“{:;-a 5311;;
Doug. ¢t Mary vlennent de sitdét en France, car ils
commencent de nouveaux films asctubllement ot y tra-
vaillpront certainement jusqu’au milien de [été, —




pour

Maria Fromet, qui est une jeune fille maintenant, a
tourné Ille sans nom pour Gaumont, qui I'éditera
bientdt. 3

Marc Py. L'industrie ciuégnaphi?ue se¢ place au
septiéme rang en Amérique ; au trentiéme ou quaran-
titme, en France. — I doit ¥ avoir 4 une ecertaine
exagération ; mails il est vrai qu’ll est venu a plu-
sieurs reprises 4 Paris quand il avait vingt & vingt-
cing ans.

Mousmette. — Boubouroche est en effet une longue
suite de sous-titres illustrée de quelques images ani-
mées. Il parait que H, Diamant-Berger a tourné ce
film en moins d’une semaine.. — Editer La Forél en
Feu aprés La Tourmente, qui est auntrement mieux
réalisé, est une lourde erreur. — Au Lyon-Palace, 1’au-
tre semaine, on affichait Justice et on donnait & sa
.place Distraction de Millionnagire ; comme c¢'est agréa-
ble pour ceux qui y vont pour voir e premier et, au
lieu de cela, revoient malgré eux ce dernier. Un pen de
franchise ne nuirait tout de méme pas.

Don Juan. Ce que vous dites est juste. Don
Juan et Faust a été Iprnjeté jusqu présent au Gau-
mont-Palace, au Madeleine-Cinéma, au Gaumont-Théd-
tre et au Delta-Palace. Mais les grandes salles — du
moins celles qui n'appartiennent pas 4 Gaumont —
ne paraissent pas pressées de le projeter.

Naozimova Fan. — La terre qui chante (Beside the
bonnie Brier Bush), Les Incomprises (The restless Sex),
La Veriu récompensée (From hand to mouth). — Ro-
dolph Valentino dans les films indiqués dans le numé-
ro 108 ; Meighan dans un grand nombre de films
que nous annoncerons en leur temps. — Quand on la
verra dans un bon film, comme Smiling Through ou
Thé Eternal Flame. Trés franchement, je trouve que
Dolorés n’est pas bien fameux, en dépit de 'excellente
intenprétation de Norma.

4 Stars. — Ecrivez-leur : care of Willis and Inglis,

Wright and Callender Building, Tos Angeles (Cal)),

- U. 5. A. — Robert Frazer tourne de plus souvent avec

Magé Murray ; le dernier est Jazzmania. — Pour le
ceeur de Jenny fAn eastern Westerner) ; L'ldole du
Nord (Idol of the North).

J. ' Nanlain. — C'était sans doute PPautre Dubarry,
produit par Fox en 1918 et interprétée par Theda Bara
et Charles Clary. La Lubarry allemande, interprétée par
Pola Negri et Emil Jannings, reste interdite #n France.
— Gaumont a présenté le film allemand Les Cing Mes-
sieurs de Franefort, mais aucune salle de Paris ne l'a
projeté. — La Vengeance de Villefor: est aussi un film
allemand.

Charlemagne, — Eve Francis n’a pas enfants, —
H. Roussell n’a jamais ét¢é marié a cetle artiste. —
Oui, gquand sortira son prochain film.

Martine. Joé Hamfan n’est pas allemand ; fran-

CINE

fous

¢ais, Vous le reverrez dans Tad, le prochain ciné-feuil-
leton de Pathé-Consortium,

F. Ward, ~— Irtne Saffo-Momo dans César Borgia.
Manon Nierska dans La Mort Rouge. C'est tout ce que
je sais, 3

Pierre Précieuse. — lmpossible énumérer ici tous les
metteurs en scéne susceptibles de s’intéresser & cette
affaire, — Voyez un annuaire, le Tout-Cinéma, par
exemple (166, rue Montmartre, Paris).

M. de Rives. — The Song of the Sonl! (La Chanson
des Ames) a été tourné en 1919, Depuis ldors, ni Vivian
Martin, ni Fritz Leiber n'ont tourné de mouveau.

. Julienne. — Naturellement brune; elle a souvent re-
cours & une perruque blonde pour certains rdles, —
Jean Angelo est né en 1888, Toulout une année avant.
— Vidoeq est un feunilleton, dont un film, queleongue
au point de vue de l'art cinématographique, a été tiré.

Joselte. — La Siréne de Pierre m'a pas encore été
edité & Paris. Ce film est interprété par M. Maxudian
et Mlle Gil-Clary. Germaine ~ Fontanes, 2, rue
Edouard-Colonne, Paris (1°7). — Marie Osborne ne
tourne plus. X

Savigny. — 'Pour les titres des récentes comddies
d'Harold Lloyd, voir réponses ci«dessus. — A la ma-
nitre de d'Artagnan (Fighting Mad) ; Rozxelane {The
Bride's play) ; Luxurieux poinl ne seras (Sodome et
Gomorrhe). — Non, Pola Negri tourne actuellement pour
Paramount une seconde version de Forfaiture, et n'a °
pas rompu avee cetle firme,

G. Haij. — Pierre Scott me tourne plus. — Frangais.

A. Vidal. — Cela voulait dire que les sous-titres
avalent été imprimés par F. Bernouard. Comme votre
ami voudra. — Pour deux francs, un annuaire ne pour-
rait pas étre bien impontant.

G. H. Amour de Saunvage (A Virgin's Paradise) a
pour interprétes. : Pearl White, Robert Elliott, Thorn-
ton-Baston, Alan BEdwards, Henrietta Lloyd. Réalisa-
tion de J. Searle Dawley ; d'aprés un scénarlo de
Hiram P. Maxim, — Pour Distraction de Millionnaire,
voir page 2. p

Marcel Lefosse. — Les interprétes de Under (wo flags
sont : Priscilla Dean (Cigarette), James Kirkwood (Ca-
poral Vietor), John Davidson (Shelk Ben-All Ham-
med), Stuart Holmes (Marquis de Chateauroy), Ethel
Grey Terry (Princesse Colonna) ; tiré d’un’ roman
d’Ouida et réalisé par Tod Browning. — Distribution
de The Greatest Question dans le numéro 109, — Portes
armes s'appelait en France Charlat soldat et Fichu
métier, Une idylle aux champs (Sunnyside). Seul de
dernier de la série : The Pilgrim (3 parties) est inédit
en Belgique ; du reste il m'y a quiun mois qu'il est paru
4 New-York, — Je ne pense pas que J'decuse solt réé-
dité de sitdt 4 Bruxelles,
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pour toos a publié :

Charles Chaplin (n°* 1, 15, 93 et
107). Aimé

Douglas Fairbanks (n°* 75 et 81).

Mary Pickford (ne* 57 et 88).

Charlés Ray (n° 18).

Sessue Hayakawa (n°® 62 et 107).

William -Hart (n°" 44 et 66).

Max Linder (n® 16).

Lillian Gish (n°* 56 et 99).

D. W. Griffith (n°® 99).

E. Van Daéle (n°® 110).

Pierre de Guingand (ne 110).

Enid Bennett (n® 108).

Rodolph Valentino (n® 108).

Pearl White (n°* 67 et 92).

Jackie Coogan (n° 80).

Wallace Reid (n°% 60 et 90).

Bryant Washburn (n°e 11).

René Cresté (n° 14),

Léon Mathol (m°® 86).

Harold Lioyd (n° 32),

Mabel Normand (ne 33).

Marcelle Pradot (nes 39 et 78),

Nazimova (n®
Blanche Montel

Myrga (n® 105).

Gabriel de Gravone (n® 63).
Henri Debain (n° 106).

Les meilleurs films de 1919 (no
8), de 1920 (n° 51), de 1921
72), de 1022 (no 95).

Larry Semon (Zigoto) (n® 38). La production Triangle 1915-
Charles Hutehison (ne 67).

Pierrette Madd (n® 109).
aque-Catelain (ne 40).
Simon-Girard
Priscilla Dean (n® 47).
Suzanne Grandais
Olive Thomas (n® 49),
Séverin-Mars (n° 71).
Georges Melchior (n® 109).
Tom Mix (mo 58).
Geneviéve Félix (n® 72),
Armand Tallier éu*‘ 103).
76).
{n®
France Dhélia (n° 83).
Claude Mérelle (n® 84).
Thomas Meighan (ne 95),
Jean Angelo. (ne 9B).

1917 (no
Los Angeles, capitale «u
américain (n° 88).

Adresses des artistes du cinéma
frangais (n°® 96), américain (n*
97), des aulres pays (n° 98).

En quol le cinéma est un
(ne 83).

Pour «
73).

Qu'est-ce qu'un bon film ? (n°
94). Qu'est-ce qu'un mauvais film ?
(ne 93).

Ln erise de la production fran-
caise (n° 7d).

).
film

(ne 101).

(ne 48).
arl

faire du cinéma » (no

82).

Nous pouvons vous adresser
chacun de ces numéros au prix de:
0.50 (du n® 1 au n°® 75 inclus.
saul les no°t 55 et 62, qui sont des
numéros spéciaux 4 un_frane).
0.75 (du n® 76 au n° 100 ineclus).
0.25 (du n® 101 au n° 107 inclus)
1 franc (depuis le n°c 108).

[no

FILMS D'OCCASION usagés, bon
élat, POUR AMATEURS et profes-
sionnels, depuis 10 cent. le métre.

Baudon int-16, 36, rue du
Chiteau-d’Eau, Paris (Nord 30-41).
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GENEVIEVE FELIX

dans le role de Diane de Meéridor, de La Dame de Monsoreau




